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3HAXO/KEHHSI Ta COLIAJbHOCTI, aJ)KE€ HAPOJKYEThCsl HOBAa (hopma CIUIBHOTH, IO
00’ €Hy€ JT0/IeH B OHJIAMHOBOMY PEKHMMI HABKOJIO CIIUILHUX IIIHHOCTEH Ta IHTEPECIB.

Otxe, ¢unocodis cydacHOro ChuKyBaHHS B KOHTeKcTi IT-peBosrorii
BHUCBITJIIOE PI3HI BUKIMKHU Ta MOXJIMBOCTI, SIKI BUHUKAIOTh y Cy4acHOMY CBIiTi. BoHa
3aKJIMKA€ HAC 70 YBAKHIIMIOTO PO3YMIHHS BIUIUBY TEXHOJIOTIA Ha HaIllll B3a€MUHH,
MEPEKOHAHHS Ta CIOCIO KUTTH.
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SBIVIBIIEHHA MOBHUX ITPAB Y HU®POBY EIIOXY

OnnuMm 13 HaWOUIBII MEpPCNEKTUBHUX HampsAMiB y cdepl MOBHUX IpaB €
PO3BUTOK INTYYHOTO 1HTENEKTY Ta OOpOOKM TNPHUPOTHOI MOBU. 3aBISKU
BJOCKOHAQJIEHUM CHUCTEMaM MalllMHHOTO Iepekiany, TakuMm sik Google Translate Ta
DeepL, Oyno 1OCATHYTO 3HAYHOTO NPOrpecy B MIXKMOBHOMY CIIJIKyBaHHI. Xoda Il
IHCTPyMEHTH HE€ JOCKOHAJTi, BOHH € BAXJIMBHUMH KpPOKaMHU BIIEpel. AJITOPUTMHU
MaIIMHHOTO HaBYaHHS JAIOTh 3MOTY UM CHUCTEMaM Kpaille PO3YMITH CKIaIHICTh MOB
1 3a0e3neuyBaru OLIbII TOUHI nepekyiany [1].

Opnnak 6arato MOB, 0COOIHMBO 3 BiTHOCHO HEBEJIMKOIO KIJIbKICTIO KOPUCTYBadiB
1 CKJIQIHUMH TPaAMAaTUYHUMH CTPYKTYpaMmH, 3aJHUINAIOTHCSA HEAONPE/CTABICHIMH B
X TEXHOJOTisAX. J[11 HU3bKOPECYPCHUX MOB YacTO Opakye HEOOXIIHUX JaHUX IS
HaByaHHs moxenen 111, mo o3Hauae MeHIn mepeBarw i HOCIIB TaKUX MOB BiJl
PO3BUTKY MOBHHUX TEXHOJIOTIH. ¥ 1IbOMY KOHTEKCTI Ba)KJIMBO IPOJOBXKYBaTH PO3p00-
JSITH AaTaceTH, 10 BPAaxOBYIOTh MOBHE PI3HOMAHITTS, a TAKOX PO3BUBATH CHUCTEMHU
IMTY4YHOTO 1HTENIeKTy. Ha choromui Beiawki MoBHI Mozermi, Taki sk GPT, mounHaroTh
JIEMOHCTPYBaTH MOTEHLIAN JUIsi CTBOPEHHS OLIbI 1HKIFO3UBHOIO MOBHOIO cepe-
JIOBUIIIA, X04a poOOTa 00 3a0€3MeUeHHs TOBHOTO MOBHOTO OXOIUICHHS TpUBa€ [2].
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Hacnpasni obmekenuid noctyn a0 I[HTepHeTy, HU3BKMU piBEHb LHUPPOBOI
rpaMOTHOCTI Ta 3arajbHa HECTauya PECypCiB JUisl CTBOPEHHS KOHTEHTY MOBaMHU
MEHIIUH € (aKTOpaMu, 10 BHUKJIIOYAIOTH IIJII MOBHI Tpynu 3 1H(OpMAaIIiHOTO
cycniabcTBa. {1 HEpIBHOCTI 3aBa)kat0Th MapriHaai30BaHUM CIUIBHOTAM MOBHOLIIHHO
Opatu ydacth y 1udpoOBOMY CBITI Ta OTPUMYBaTH BaXJIMBY 1H(OpMaIiio — Bij
OXOPOHH 3/10pPOB’sl 10 OCBITH — CBOEIO P1IHOI0 MOBOIO.

3 TOYKH 30py TEXHOJIOT1i, PO3MMUPEHHS JOCTYIY /10 [HTepHETY B perioHax, siki
3aIUIIAIOTHCS 0€3 HBOTO, 1 3a0e3MeueHHs OUTBII JOCTYITHOI IHTEPHET-3B'A3HOCTI Oyrie
MaTH BEJIMKE 3HAYCHHS. YpsAIW Ta MIDKHAPOJHI OpraHizaiii MarTh 1HBECTYBAaTU B
1HGPACTPYKTYPH, 110 MIATPUMYIOTH CIIPABEUIUBY U(POBY 1HKIIO3110. 3 MOJITUYHOTO
OOKy, 1HIIIATUBH 31 CTBOPECHHS MICIIEBOTO KOHTEHTY PI3HUMH MOBAMH Ta IMPOCYBaHHS
nporpaMm MUGPOBOI T'PAMOTHOCTI, OPIEHTOBAHUX HA CHUIBHOTH, JOIIOMOXYTh
MapriHali30BaHUM TpoMajiaM Oiiblll 3MICTOBHO OpaTu yyacTh B iH(GOpMaIliiHOMY
CYCHLIbCTBI.

3abe3neueHHs MOBHUX MpaB B 1H(GOPMAIIIHHOMY CyCHUIbCTBI HEMOXKIUBE 0€3
MOJITUYHUX 3aXOJIB Ha HAIIOHAJIBHOMY Ta MIXKHAPOJHOMY PIBHSX. 3a JIONOMOTOIO
YXBaJCHHS 3aKOHIB 1 HOPMAaTUBHHUX AaKTIB YpSAAU MOXKYTh MUIIITOBXHYTH
0araToMOBHICTb JIO OUTBIIIOTO NOLIKMPEHHS B IMPPOBOMY MpocTopi. Jleski kpainu, Taki
sk IliBnenna Adpuka, Kanmaga Tta Iumis, iHimiroBanm mporpaMu i HaJaHHS
JIep’KaBHUX MOCIYT Ta iHpopmaiiii rpoMajsiHaM O1IbII HiXK OAHIEI0 OPIIIITHOIO MOBOIO.
IxHi 3ycunns mono ogiliiiHoi 6araTOMOBHOCTI MOKYTh CIyTyBaTH MPHUKIAA0M JLs
1HIIUX KpaiH [3].

Kpim toro, mixkaaponni opranizartii, Taki sk KDOHECKO Tta ITU (International
Telecommunication Union), MOXYTh COPHUSITH MOBHOMY pi3HOMaHITTIO. Hampukiman,
VYuiBepcanbna neknapaiiss KOHECKO mpo kynerypHe pizHoMaHiTTs 1 3ycuuist ITU 31
cTaHjapTHU3aIlii 0araTOMOBHUX JOMEHHUX IMEH € MPUKIAJIaMA TOTO, SK TIOOabhHI
paMKH MOXKYTh JOTIOMOT'TH 3aXHCTUTH MOBHI TipaBa. L{i opranizaiiii Tako BUCTyNal0Th
3a 1HKJIIO3UBHY TIOJIITHKY, SIKa HE JIUIIE CIIPUsi€ CTBOPEHHIO 0araTOMOBHOTO KOHTEHTY,
aje ¥ BpaxoBy€ MOBHI TIpaBa 3a MeXaMHu KOPJIOHIB.

Xoua ypsau 1 MDKHapOJHI OpraHizaiii HaJawoTh MmiIaThopMy JUisi MOBHOI
1HKJIFO3UBHOCTI, peajbHy POOOTY 4acTO BUKOHYIOTh IPOMAJSTHCHKE CYCILIBCTBO Ta
pyXy Ha Micugx. Y JOKYMEHTYBaHHI Ta BIAPOKEHHI 3arpo3JMBUX MOB HEYPsJIOBI
oprasizamii Ta MICLUEBI I'pOMaay CTalOTh KJIIOYOBUMHU YYacHHKaMH y 30epekeHHI,
CTBOpPEHHI Ta IOMIMPEHH1 IM(POBUX MOBHHUX apXiBiB, HaBYaJbHHUX MaTepiaiiB 1
KYJBTYPHUX PECYpCiB.

Hanpuknan, Iactutyt xuBux MoB 1 Wikitongues cTaad OIHUMH 3 JIACPIB y
3a0e3MeueHHl TOTO, MO0 MICIEBl TPOMaad MOIJIM JOKYMEHTYBaTH CBOi MOBH 1
PEKOMEHIyBaTH iX CBITOBI. Taki iHIIIIaTHBU 3HAYHOIO MIPOIO CTIIPUSIOTH 30€PEIKEHHIO
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MOBHOTI'O PI3HOMAHITTS CBITY, HaJlal0uM IJIaTHOPMHU, HA SIKUX MOBH MEHILIHUH MOXYTh
IPOLBITATH ¥ KUTHU B KIOEPIIPOCTOPI.

BopoTr0a 3a MOBHI IpaBa Ma€ HajJlaBaTH PIBHE 3HAUEHHS SIK TEXHOJOT1SIM, TaK 1
JIOACHKIA AISIBHOCTI B LUMPOBY €MoXy. [HCTpyMEHTHM MAILIMHHOIO MepeKiaay 1
IITYYHOTO  1HTEJCKTY € TMEPCHEKTUBHUMH, MPOTE IXHIM TMOTCHI[Al Mae
MIKPITITIOBATACS TIOMITUYHO Ta YEpPe3 PyXH Ha MICIAX I 3a0€3MeYeHHST MTOBHOT
ydacTi BCIX MOBHHUX I'pyn B 1H(OpMaIIHHOMY CYyCIHIIbCTBI. PO3pUB MK OCHOBHUMH
CBITOBUMH MOBaMH 1 MOBaMH MEHIIWH TMOTPIOHO YCYHYTH B MEXax 3yCWib 13
MIATPUMKH KYJIBTYPHOTO PI3HOMAHITTS Ta 1HKIFO3UBHOCTI.

3pemroro, A0CTyII A0 iHGopMarllii 6ararbMa MOBaMH — I1€ ITUTAHHS HE IIPOCTO
HassBHOCTI KOHTEHTY, aji¢ 1 HaJaHHS JIFOISIM MOXJIMBOCTI B3a€EMOMISTH 31 CBITOM Ha
CBOIX MOBHHMX yYMOBax. 3 PO3BUTKOM 1H(OpPMAIIHHOTO CYCHiJIbCTBA MAa€ 3pOCTATH 1
HaIa BiJJTaHICTh CTBOPEHHIO 0AaraTOMOBHOTO U(PPOBOTO MaHOYTHHOTO, SIKE MOBAXKAE
1 3axuIae 6ararcTBO JHOICHKOrO MOBHOTO pi3HOMaHITTA. Lleii nmporiec norpedyBarume
3yCWib BiJl YpAJIB, TEXHOJOTIYHMX KOMIIaHiM, TPOMaJsSHCHKOTO CYCIHJIBCTBA Ta
MDKHapOJHUX OpraHi3ailiii, 11100 rapaHTyBaTH, 1110 MOBHI ITpaBa MOIIHOBYBaHI 1 TOJIOCH
HE TYONAThCs B IIM(GPOBOMY CBITI.
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